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Garvan Art™ is the first collection of numbered, sound absorbing artworks by Garvan 
Acoustic®. The excellence of the acoustic performance is uniquely shaped into the 
masterpieces of this collection created by the emerging artist Maria Savini. The col-
lection, the result of a patient and meticulous study conducted on surfaces, finishes 
and chromatic materials by Maria Savini, consists of acrylic paintings on sound-ab-
sorbing panels, manufactured with high density polyester fiber. The Garvan Art™ 
collection aims at opening new scenarios in the panorama of acoustic solutions, 
to inspire the style and choices of architects and designers, offering a conception 
where unique beauty is at the core of every design project. 

Garvan Art™ è la prima collezione di opere d’arte fonoassorbenti numerate di Garvan 
Acoustic®. L’eccellenza acustica assume forma irripetibile nei capolavori di questa 
serie, pezzi unici creati dall’artista emergente Maria Savini. Frutto di un paziente e 
meticoloso studio preliminare condotto su materiali, finiture e sostanze cromatiche 
da Savini stessa, si tratta di dipinti ad acrilico su pannelli fonoassorbenti in fibra di 
poliestere ad alta densità. La collezione Garvan Art™ intende aprire nuovi scenari nel 
panorama delle soluzioni acustiche, ispirare le scelte progettuali di architetti e desi-
gner verso una concezione del progettare gli spazi che ponga la bellezza irripetibile 
al centro. 

Garvan Art™ est la première collection d’œuvres d’art insonorisantes et numérotées 
de Garvan Acoustic®. L’excellence de la performance acoustique est façonnée de 
manière unique dans les chefs-d’œuvre de cette collection créée par l’artiste émergente 
Maria Savini.  Fruit d’une étude patiente et méticuleuse menée sur les surfaces, les 
finitions et les matériaux chromatiques par Maria Savini, la collection est composée 
de peintures acryliques sur des panneaux insonorisants en fibre de polyester à hau-
te densité.  La collection Garvan Art™ vise à ouvrir de nouveaux scénarios dans le 
panorama des solutions acoustiques, à inspirer le style et les choix des architectes 
et des designers, en offrant une conception où une beauté unique est au cœur de 
chaque projet de design.

Garvan Art™ ist die erste Kollektion nummerierter schallabsorbierender Kunstwerke von 
Garvan Acoustic®. In den Meisterstücken dieser Serie, die von der Nachwuchskünstlerin 
Maria Savini entwickelt wurden, nehmen die exzellenten akustischen Leistungen 
einzigartiges Gestalt an. Die unwiederholbaren Stücken sind die Ergebnis eines ge-
duldigen vorherigen Studiums, das Maria Savini auf Materialien, Verzierungen und 
chromatische Stoffe durchgeführt hat. Sie wurden mit Acryl direkt auf die schallabsor-
bierenden Paneele aus hochdichter Polyesterfaser gemalt. Die Kollektion Garvan Art™ 
zielt auf zwei Aspekte. Der erste davon ist, neue Szenarien in das Panorama der aku-
stischen Lösungen zu schaffen. Zweites Ziel ist, die Entscheidungen von Architekten 
und Designer inspirieren, damit sie während der Raumgestaltung die unwiederholbare 
Schönheit immer im Mittelpunkt stellen. 
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An unprecedented process, in which the uniqueness
of the work of art can be accompanied by its rein-
terpretation commissioned from the artist. Or 
new masterpieces, specially conceived together 
with the artist, reshaping the concept of product 
customisation. Or, again, the reproduction of the 
same artworks in a limited and numbered series.

Un processo inedito, in cui all’unicità dell’opera 
d’arte potrà affiancarsi la sua reinterpretazione 
commissionata all’artista. O nuovi capolavori ap-
positamente concepiti in sinergia che ridisegnino il 
concetto di customizzazione del prodotto. Oppure, 
ancora, la riproduzione delle opere stesse in serie 
limitata e numerata.

Un processus sans précédent, dans lequel la 
singularité de l’œuvre d’art peut s’accompagner 
de sa réinterprétation commandée à l’artiste. 
Ou de nouveaux chefs-d’œuvre, spécialement 
conçus en synergie avec l’artiste, remodelant le 
concept de personnalisation du produit. Ou encore 
la reproduction des œuvres elles-mêmes, en série 
limitée et numérotée.

Ein beispielloser Prozess, bei dem die Einzigartigkeit 
des Kunstwerks von seiner vom Künstler in Auftrag 
gegebenen Neuinterpretation begleitet werden 
kann. Oder neue Meisterstücke, die gezielt in 
Synergie mit der Künstlerin entwickelt werden 
können, und die das Konzept von Produktperso-
nalisierung neu definieren. Oder noch die Repro-
duktion der Kunstwerke selbst in einer limitierten 
und nummerierten Serie.
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Name: Sound Check
size Ø90x4 cm
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Name: Sound Immersion Parte 2
size 60x120x4 cm 

Name: Sound Immersion Parte 1
size 60x120x4 cm 
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Name: Vibrazioni
size Ø90x4 cm



OPERE 



Name: Sound Check 
size Ø90x4 cm

Name: Vibrazioni
size Ø90x4 cm

Name: Sound Immersion Parte 2
size 60x120x4 cm

Name: Sound Immersion Parte 1
size 60x120x4 cm

Name: Logos
size 90x53x4 cm

*Importante - Important
Important - Wichtig 
 
IT - Le opere ordinate raffigurano il 
soggetto scelto, ma sono ciascuna un 
prodotto originale realizzato a mano 
dall’artista. Le differenze sono da con-
siderarsi caratteristica di pregio e uni-
cità. Opere in edizione limitata 20 pz 
cadauno.

EN - The ordered artworks represent 
the chosen subject but are each an 
original product handmade by the ar-
tist. The differences are to be conside-
red a feature of value and uniqueness. 
Works in limited edition of 20 pcs.

FR - Les œuvres commandées re-
présentent le sujet choisi, mais sont 
chacune un produit original fait à 
la main par l’artiste. Les différenc-
es sont une caractéristique de va-
leur et d’unicité. Œuvres en édit-
ion limitée de 20 pièces chacune.

DE - Die bestellten Kunstwerke 
stellen das gewählte Thema dar, 
sind aber jeweils ein vom Küns-
tler handgefertigtes Originalpro-
dukt. Die Unterschiede zwischen 
den Werken sind ein Merkmal von 
Wert und Einzigartigkeit. Werke in 
limitierter Auflage von 20 Stücke.
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  Materica™ finish 4 cm 

NRC: 0,81 

Buying a work of art is also a form of investment that 
can prove to be very convenient over time. To enhan-
ce this possibility, as well as the uniqueness of the 
masterpiece and the signature of the artist, Garvan 
Acoustic® has chosen to link each work with its own 
NFT (non-fungible token), which represents the deed 
of ownership and the imprinted certificate of authenti-
city on blockchains. It is a sort of permanent certifica-
tion of the history of the work. This will be given as a 
gift to every purchaser of Garvan Art™ works. 

Acquistare un’opera d’arte è anche una forma di investi-
mento che può rivelarsi col trascorrere del tempo mol-
to fruttuosa. Per valorizzare questo aspetto connesso 
all’unicità del capolavoro e alla caratura dell’artista, 
Garvan Acoustic® ha scelto di legare ad ogni opera il 
proprio NFT (non-fungible token) che ne rappresenta 
l’atto di proprietà ed il certificato di autenticità impres-
so su blockchain. Una sorta di certificazione perma-
nente della storia dell’opera. Questo verrà regalato ad 
ogni acquirente delle opere Garvan Garvan Art™. 

L’achat d’une œuvre d’art est aussi une forme 
d’investissement qui peut s’avérer très fructueuse 
dans la durée.  Pour valoriser cette possibilité, ainsi 
que l’unicité du chef-d’œuvre et la signature de l’artiste, 
Garvan Acoustic® a choisi de lier chaque œuvre avec son 
propre NFT (non-fungible token), qui représente l’acte de 
propriété et le certificat imprimé sur la blockchain. C’est 
une sorte de certification permanente de l’histoire de 
l’œuvre. Il sera offert en cadeau à chaque acheteur 
d’œuvres Garvan Art™. 

Der Kauf eines Kunstwerks ist eine Anlageform, die 
sich im Laufe der Zeit als sehr  ertragreich erweisen 
kann. Um diesen Aspekt, sowie die Einzigartigkeit 
des Meisterwerks und die Unterschrift des Künstlers 
zu verstärken, hat Garvan Acoustic® beschlossen, 
jedes Werk mit einem eigenen NFT (non-fungible 
token) zu verknüpfen, dass die Eigentumsurkunde und 
das Echtheitszertifikat auf der Blockchain darstellt. 
Es ist eine Art dauerhafte Bescheinigung der Werk-
geschichte. Diese wird jedem Käufer von Garvan Ar-
t™-Werken geschenkt. 
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EN   The sound absorption performance of the panels may vary according to the type of painting.
IT     L’assorbimento acustico del pannello può variare in base al tipo di dipinto.
FR   Les performances d’absorption acoustique du panneau peuvent varier selon le type de peinture utilisée.
DE   Die Schallabsorptionsleistung der Paneelen kann je nach Art des Anstrichs variieren.
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The sound-absorbing material used in Garvan Acoustic products is 
polyester fiber, derived from the recycling of PET plastics normally 
used in plastic bottles. The density of the Garvan Acoustic polyester 
fiber is 60 Kg/m3, optimal to obtain an acoustic absorption coefficient 
and a frequency range above average. The surface of the material 
undergoes multiple treatments and smoothing processes, for a 
pleasing effect and to accommodate the special Materica Cement 
TM and Materica Wall TM treatments. Unlike rock wool and glass 
wool, polyester fiber does not release fibers and dust, it can be 
handled without wearing gloves and a mask and it does not irritate 
skin, eyes, and mucous membranes. One of the main features of 
polyester fiber is its resistance to humidity, making it a good choice 
for its use in damp environments.

Il materiale fonoassorbente utilizzato nei prodotti Garvan Acoustic 
è fibra di poliestere derivata dal riciclo delle plastiche PET normal-
mente utilizzate nelle bottiglie di plastica. La densità della fibra di 
poliestere Garvan Acoustic è di 60 Kg/m cubo al fine di ottenere un 
coefficiente di assorbimento acustico e un estensione in frequenza 
superiore alla media. La superficie del materiale viene sottoposta a 
molteplici lavorazioni di trattamenti e lisciatura per renderla esteti-
camente gradevole e per accogliere gli speciali trattamenti Materica 
Cement TM e Materica Wall TM. A differenza dalla lana di roccia e lana 
di vetro, la fibra di poliestere non rilascia fibre e polvere, può essere 
maneggiata senza l’uso di guanti e mascherina e non irrita la pelle, 
gli occhi e le mucose. Una delle principali caratteristiche della fibra 
di poliestere è la sua resistenza all’umidità, che la rende una valida 
scelta per utilizzo in ambienti umidi.

Le matériau insonorisant utilisé dans les produits Garvan Acoustic 
est la fibre de polyester dérivée du recyclage des plastiques PET 
normalement utilisés dans les bouteilles en plastique. La densité de 
la fibre polyester Garvan Acoustic est de 60 Kg/m3, optimale pour 
obtenir un coefficient d’absorption acoustique et une fréquence 
supérieure à la moyenne. La surface du matériau subit de multiples 
traitements et processus de lissage, pour un effet agréable et pour 
accueillir les traitements spéciaux Materica Cement TM et Materica 
Wall TM. Contrairement à la laine de roche et à la laine de verre, la 
fibre de polyester ne dégage pas de fibres et de poussières, elle se 
manipule sans gants ni masque et n’irrite pas la peau, les yeux et 
les muqueuses. L’une des principales caractéristiques de la fibre de 
polyester est sa résistance à l’humidité, ce qui en fait un bon choix 
pour son utilisation dans les environnements humides.

Das in Garvan Acoustic-Produkten verwendete schallabsorbierende 
Material ist Polyesterfaser. Polyester wird aus dem Recycling von 
PET-Kunststoffen gewonnen, die normalerweise in Plastikflaschen 
verwendet werden. Die Dichte der Garvan Acoustic Polyesterfaser 
beträgt 60 kg/m3, was optimal ist, um einen überdurchschnittlichen 
akustischen Absorptionskoeffizienten und Frequenzbereich zu erzie-
len. Die Oberfläche des Materials wird mehreren Behandlungen und 
Glättungsvorgängen unterzogen, um einen ansprechenden Effekt zu 
erzielen und die speziellen Behandlungen Materica Cement TM und 
Materica Wall TM aufzunehmen. Im Gegensatz zu Steinwolle und 
Glaswolle setzt Polyesterfaser keine Fasern und Staub frei, sie kann 
ohne Handschuhe und Maske gehandhabt werden und reizt Haut, 
Augen und Schleimhäute nicht. Eines der Hauptmerkmale von 
Polyesterfasern ist die Feuchtigkeitsbeständigkeit, was dieses Ma-
terial zu einer guten Wahl für den Einsatz in feuchten Umgebungen 
macht.
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Locations:  Bottega Gatti and more

Garvan Acoustic S.R.L. owns the Garvan 
Acoustic Wellness brand and all the models 
in this catalogue. Garvan Acoustic S.R.L. 
reserves the right to make technical and di-
mensional changes and to introduce impro-
vements that could change the aesthetics of 
the products in this catalogue. The printed 
colour references are not binding.

Garvan Acoustic S.R.L. è proprietaria del 
marchio Garvan Acoustic Wellness e di tut-
ti i modelli presenti all’ interno del catalogo. 
Garvan Acoustic S.R.L. si riserva il diritto di 
apportare modifiche tecniche, dimensionali 
e di introdurre miglioramenti che potrebbero 
cambiare l’estetica dei prodotti presentati in 
catalogo. I riferimenti colore stampati non 
sono vincolanti.

Garvan Acoustic S.R.L. est propriétaire de la 
marque Garvan Acoustic Wellness et de tous 
les modèles présentés dans ce catalogue. 
Garvan Acoustic S.R.L. se réserve le droit de 
procéder à des modifications techniques et 
dimensionnelles et d’introduire des amélior-
ations susceptibles de modifier l’esthétique 
des produits présentés dans ce catalogue. 
Les références de couleurs imprimées ne 
sont pas contractuelles.
 
Garvan Acoustic S.R.L. besitzt die Marke 
Garvan Acoustic Wellness und alle im Kata-
log vorgestellten Produkte. Garvan Acoustic 
S.R.L. behält sich das Recht vor, technische 
und maßliche Änderungen sowie Verbesse-
rungen vorzunehmen, die die Ästhetik der im 
Katalog vorgestellten Produkte verändern 
könnten. Die aufgedruckten Farbangaben 
sind unverbindlich.
 

Via Vittori ,  21/1-2Via Vittori ,  21/1-2
48018 Faenza (Ra) Italy48018 Faenza (Ra) Italy
Tel.  +39 (0546) 682097Tel.  +39 (0546) 682097
garvan@garvanacoustic.com garvan@garvanacoustic.com 
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Follow us on:Follow us on:

www.garvanacoust ic.comwww.garvanacoust ic.com
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